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PROLOG

Vineri 1 noiembrie

aptul se repeta in fiecare an. Barbatul care pri-
mise floarea implinea in ziua aceea optzeci si
doi de ani. El scoase pachetul din plic si des-
facu hartia. Apoi, lua telefonul si forma numarul unui ba-
trdn inspector de politie care, dupa iesirea la pensie, se
instalase in Dalarna, langa lacul Siljan. Nu numai ca cei
doi barbati aveau aceeasi varstd, dar se si nascusera in
aceeasi zi — ceea ce, in contextul actual, putea sa para
amuzant. Inspectorul stia ca va primi acest apel imediat
dupa venirea postasului in jurul orei 11 si, in vreme ce
astepta, isi bea cafeaua. Anul acesta, telefonul a sunat la
ora zece si jumatate. Ridica receptorul, fara s mai piar-
da timpul cu vreo formula de politefe:
— Presupun ca a sosit. Anul acesta, ce floare este?
— N-am idee. O s-o identific. O floare alba.
— Evident, nicio scrisoare, nu?
— Nu, doar floarea. Rama e la fel ca anul trecut. Una
dintr-acelea ieftine, pe care le montezi singur.
— Stampila postei?
— Din Stockholm.
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— Scrisul?

— Ca de fiecare dat4, litere mari, de tipar. Drepte,
scris ingrijit.

Epuizasera subiectul si o vreme au péastrat ticerea.

Inspectorul pensionar s-a aplecat in faf, sugand mus-
tiucul pipei. Stia prea bine ca celdlalt nu se mai astepta
ca el s pund intrebarea care ar fi ficut sa se limpezeas-
cd lucrurile, intrebarea de o perspicacitate nebuni, care
ar fi putut si arunce o lumind noui asupra acestei afa-
ceri. Timpul acela era demult apus, iar conversatia din-
tre cei doi batrani avea acum caracterul unui ritual in ju-
rul unui mister pe care nimeni in afard de ei nu mai ti-
nea si-1 dezlege.

Numele latin al plantei era Leptospermum rubinette
(Myrtaceae). O plantd care creste in boschete, relativ ba-
nald, cu frunze mici, amintind de cele de iarbd-neagra,
si cu floarea alba, de doi centimetri, dotatd cu cinci pe-
tale. Lungime totald: in jur de 12 cm.

Putea fi gésitd in savand si in zonele muntoase din
Australia, unde cregte sub forma unor tufe mari, ierboa-
se. Acolo era numitd Desert Snow. Mai tarziu, o specialis-
td de la gradina botanica din Uppsala avea sa constate ca
era vorba despre o planta rard, foarte putin cultivatd in
Suedia. In raportul ei, botanista scria cd aceastd planti era
inruditd cu mirtul de apartament si cd, adesea, era con-
tundata cu verisoara ei, mult mai bine cunoscuti, Leptos-
permum scoparium, care se gisea din belsug in Noua Zee-
land4. Dupa cum spunea experta, diferenta consta intr-un
numidr restrans de puncte microscopice rosii la marginea
petalei, care 1i dddeau florii o usoard nuant roz.

in general, rubinette era o floare cu totul insignifian-
ti. N-avea valoare comercialé, nici virtute medicinala
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cunoscutd, nu era halucinogend; necomestibild, neuti-
lizatd drept condiment si fdra vreo proprietate coloran-
ta. Avea, cu toate acestea, o anume importanta pentru
aborigenii din Australia, cici, prin traditie, ei conside-
rd regiunea si flora din jurul lui Ayers Rock ca fiind sa-
cre. Prin urmare, singurul rost al acestei flori pédrea sa
fie acela de a-i face pe locuitori sd profite de frumuse-
tea ei capricioasd.

In raportul sdu, botanista din Uppsala constata si
faptul cd Desert Snow, putin rdspanditd in Australia, era
foarte, foarte rard in Peninsula Scandinava. Personal, ea
nu o vizuse niciodatd, luase informatiile de la cativa co-
legi si astfel aflase cd existau tentative de a o introduce
intr-o gradind din Goéteborg si nu se putea exclude fap-
tul ci unii gradinari amatori ori botanisti fanatici ar cul-
tiva-o in mici sere personale. Principala dificultate a acli-
matizarii ei in Suedia era faptul ca avea nevoie de o cli-
maé dulce si uscata si ca trebuia sd raimana sase luni la
addpost. Nu-i plédceau solurile calcaroase si avea nevo-
ie de o sursa de apa subterand, pe care s o absoarba di-
rect prin radécini. Cerea stiin{a si multd pricepere.

Teoretic, faptul ca planta era rara in Suedia ar fi trebuit
sd faciliteze depistarea originii acestui exemplar, dar, con-
cret, sarcina se dovedise imposibild. Nu existau nici regis-
tre care s poatd fi consultate, nici licenje de examinat. Ni-
meni nu stia cati horticultori amatori putusera eventual
importa o plantd att de pretentioasi — putea fi vorba de
ctiva ori de sute de pasionati care si aiba acces la semin-
te si la plante. Oricare gradinar ar fi putut-o cumpéra de
la vreun confrate, fird facturd sau prin corespondentd, ori
de lacine stie ce gradind botanicad din Europa. Ar fi putut
fi adusd in Suedia la intoarcerea dintr-o céldtorie in Aus-
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tralia. Altfel spus, identificarea cultivatorului respectiv in-
tre milioanele de suedezi care posedd o mica serd sau un
ghiveci pe marginea unei ferestre era o sarcind sortitd ese-
cului.

Dar ea nu era decat una dintr-o suita de flori mistifi-
catoare care soseau in fiecare an intr-un plic, pe data de
1 noiembrie. Specia se schimba in fiecare an, dar intot-
deauna erau flori frumoase, fie obisnuite, fie rare. Ca in-
totdeauna, floarea fusese presatd, fixata cu grija pe o foa-
ie de hértie de desen si pusd sub sticld intr-o rama de for-
mat 29x16 cm.

Misterul acestor flori nu fusese niciodata comunicat
in presd si era cunoscut doar intr-un cerc limitat. Cu trei
decenii in urma, sosirea anuala a florii ficuse obiectul
multor analize — ale Laboratorului criminalist de stat,
ale expertilor in amprente digitale si ale grafologilor si
criminalistilor, ca si ale unui numér de apropiati si prie-
teni ai destinatarului. In prezent, actorii dramei nu mai
erau decét trei: batranul sirbatorit, polifistul pensionar
si, de buni seami, necunoscutul care trimisese darul. In-
trucét cel putin pentru primii doi, care atinseserd o var-
std mai mult decat respectabild, venise vremea sa se pre-
gateasca pentru ineluctabil, cercul inifiafilor avea sa se
micsoreze curdnd.

Politistul pensionar era un veteran incercat. Nicioda-
ta nu uitase prima sa interventie: arestarea unui om
beat — un mecanic de la cdile ferate —, violent si gata
sa-si puna in joc viafa proprie si pe a altora. In cursul ca-
rierei sale, politistul trimisese dupa gratii braconieri, bar-
bati care-si bateau femeile, escroci, hoti de masini si so-
feri in stare de ebrietate. Se confruntase cu spargitori,
hoti, traficanti, violatori si macar un plasator de bombe,
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mai mult sau mai putin bolnav la cap. Participase la
nouid anchete privind morti violente sau asasinate. in
cinci dintre ele, vinovatul chemase el insusi politia, co-
plesit de remuscdri, pentru a marturisi ci era asasinul
sofiei, fratelui, sau al vreunui alt apropiat. Trei cazuri ne-
cesitasera investigatii; doua isi aflasera rezolvarea la ca-
patul catorva zile si unul, dupa doi ani, cu ajutorul Di-
rectiei Generale a Polifiei. Cea de a noua anchetd nu avea
baze solide, in sensul cd investigatorii stiau cine este asa-
sinul, numai ca probele erau asa de putine, ci procuro-
rul a ldsat dosarul deschis. Spre necazul inspectorului,
pani la urma cazul a fost prescris. in general ins4, avea
in spate o carierd impresionanta si ar fi fost logic si se
simti satisfacut de munca depusa.

Dar era departe de asta.

Pentru inspector, afacerea florilor presate era un spin
care-i rdmadsese in inimd — ancheta frustrants, incd ne-
rezolvati, cireia ii consacrase, fira indoiald, cel mai mult
timp.

Situatia era de doud ori neobisnuitd, pentru c4, la ca-
pitul a mii de ore de reflectie, si la slujb4, si in orele li-
bere, nici mécar nu era sigur cd avusese loc o crim4.

Cei doi barbati stiau cd persoana care trimisese floarea
presatd utilizase manusi si cd nu se aflau amprente nici pe
ramd, nici pe sticld. Stiau ci era absolut imposibil sa ajun-
gd pind la expeditor. Stiau ci rama era de vanzare in ma-
gazinele de articole fotografice si in papetariile din lumea
intreagd. Pur si simplu, nu exista nicio pistd de investiga-
re. Iar stampila postald se schimba mereu; cel mai adesea
era din Stockholm, dar de trei ori fusese din Londra, de
doud ori din Paris, de doua ori din Copenhaga, o daté din
Madrid, altd datd din Bonn si chiar, foarte curios, din Pen-
sacola, Statele Unite. In vreme ce toate celelalte locuri de
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expediere erau capitale, Pensacola era un nume atét de ne-
cunoscut pentru inspector, incat fusese nevoit sd caute ora-
sul intr-un atlas geografic.

Dupa ce a pus telefonul in furcd, barbatul care impli-
nea optzeci si doi de ani a rimas o vreme nemiscat, con-
templand frumoasa, dar insignifianta floare australiana,
cdreia nu-i cunostea nici numele. Apoi, si-a ridicat ochii
spre peretele din fata biroului. Patruzeci si trei de flori
presate se aflau acolo, incadrate sub sticld, forméand pa-
tru rdnduri de cite zece si un rind neterminat, de patru
tablouri. In randul de deasupra, lipsea un tablou. Locul
numarul 9 era gol. Desert Snow avea si devind numarul
patruzeci si patru.

Totusi, pentru prima oard se petrecu ceva ce rupse ru-
tina anilor precedenti. Dintr-odata si fara sa se fi astep-
tat, izbucni in plans. El insusi fu surprins de aceasta
brusca efuziune sentimentald, dupa mai bine de patru-
zeci de ani.

PARTEA INTAI

INCITAREA

20 decembrie — 3 ianuarie

in Suedia, 18% dintre femei au fost cel putin o datd in

viatd amenin{ate de un barbat.



1
Vineri 20 decembrie

rocesul se terminase cu o decizie irevocabi-

14 si tot ce putuse fi spus se spusese. Nu se

indoise nicio clipa cd va fi declarat vinovat.
Decizia scrisd a fost datd la ora zece in dimineata acelei
zile de vineri si nu mai riiméanea decit ca ziaristii care
asteptau pe culoarul din fata silii de judecata sa faca
analiza finald a evenimentelor.

Mikael Blomkvist ii vedea prin deschizatura usii si Isi
opri pasii citeva secunde. Nu voia sa discute decizia pe
care tocmai o primise, dar intrebirile erau inevitabile si
el — mai mult decét oricare altul — stia ca trebuie puse
si cd trebuie sd primeascd raspuns. Asa se simfe un crimi-
nal, gandi el. Sd te afli de partea gresitid a microfonului. Se in-
tinse, stanjenit, incercand si schifeze un suras. Reporterii
ii intoarserd zdmbetul si-1 salutard aproape jenati.

— Hai sd vedem... Deci... Aftonbladet, Expressen, TT},
TVA4... Si dumneata, de unde esti? A, da, Dagens Industri.
S-ar zice cii am devenit vedeti, constati Mikael Blomkvist.

L'TT: Biroul National de Stiri.
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— Acorda-ne un moment, Kalle Blomkvist2! spuse re-
porterul unui ziar de seara.

Mikael Blomkuvist, al carui nume intreg era Carl Mi-
kael Blomkvist, se fortd sd nu inalte ochii spre cer, asa
cum fécea ntotdeauna cind auzea aceastd porecla.
Odatd, cu douédzeci de ani in urmé, pe vremea cand nu
avea decit doudzeci si trei de ani si isi incepuse mun-
ca de ziarist ca stagiar pe timpul verii, Mikael Blom-
kvist demascase, dintr-o simpld intimplare, un grup de
spargatori de banci care timp de doi ani ddduse cinci
lovituri foarte discutate. Nu era nicio indoiala ca era
aceeasi banda; specialitatea lor era si meargd cu masi-
na in localitati mici si sd jefuiasca una sau doua bénci,
cu o precizie militard. Purtau misti de cauciuc cu chi-
purile unor personaje din lumea lui Walt Disney si fu-
seserd botezati — dupd o logica politieneasca nu total
absurdd — , Banda lui Donald Ratoiul”. Totusi, ziarele
preferau si-i numeasci , Liga Ursului”, ceea ce suna un
pic mai serios, dat fiind cd in doud randuri trdseseré fo-
curi de arma fara sa le pese de vietile oamenilor, ame-
nintdndu-i pe trecdtori si pe cei prea curiosi.

Cea de a sasea loviturd fusese datd in mijlocul verij,
la 0 banca din Ostergotland. Un reporter de la postul de
radio local tocmai se afla la banca in momentul jafului
si a reacfionat cum scrie la carte. De indatd ce hotii au
parasit cladirea bancii, el s-a repezit intr-o cabina telefo-
nica si a transmis in direct informatia.

Mikael Blomkvist petrecea citeva zile cu o prietena in
casa de vard a périntilor ei, nu departe de Katrineholm.
De ce facuse imedjiat legitura, n-a putut raspunde exact

2 Eroul cirtii, Mikael Blomkvist, a fost poreclit Kalle Blomkvist,
dupa personajul principal al unei carfi pentru copii scrise de Astrid
Lindgren: . Kalle Blomkvist superdetectiv”.
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cand polifia ii puse mai apoi intrebarea, dar, de indata ce
a auzit vestea la radio, s-a gandit la patru tipi care locu-
iau intr-o casi din apropiere. fi viizuse cu citeva zile in
urmi jucdnd badminton in gradina, in vreme ce se ducea
cu amica lui la un chioge de inghetata.

Nu véazuse decit patru tineri blonzi si bine antrenati,
in sorturi si cu bustul gol, evident pasionati de bodybuil-
ding. Dar era ceva cu cei patru jucitori de badminton care
il facuse sd-i mai priveascd o datd — poate pentru ca me-
ciul avea loc sub un soare arzdtor, cu ceva ce i se paruse
a fi o energie violent focalizatd. Nu parea o simpla distrac-
tie, iar acest lucru il facuse pe Mikael sd-i remarce.

Nu exista niciun motiv rational pentru care si-i ba-
nuiascd a fi spargitori de bancd, dar iesi la plimbare,
instaldndu-se pe o colind de unde putea observa casa,
care, pentru moment, parea goald. A durat patruzeci de
minute pana ce tipii au sosit, intr-un Volvo pe care l-au
parcat in curte. Pireau grabiti, fiecare isi tira sacul de
sport, ceea ce in sine nu trebuia sd insemne altceva de-
cit cd fuseserd undeva si se scalde. Dar, unul dintre ei
s-a intors la masina, ludnd un obiect pe care l-a ascuns
sub o geacd de sport; chiar din punctul lui de observa-
tie relativ departat, Mikael si-a dat seama ci era o pus-
cd AK4, veche, dar de nadejde, exact de tipul aceleia pe
care o avusese si el, pe cind isi indeplinea serviciul mi-
litar. Deci, a telefonat la politie, povestind ce observa-
se. A fost inceputul a trei zile de asediu intens al casei,
cu Mikael la loc de onoare si cu un onorariu gras, pla-
tit de un ziar de seara. Politia isi stabilise cartierul ge-
neral intr-o rulota, plasata pe terenul casei unde locu-
ia Mikael.

Cazul ,Ligii Ursului” ii ddduse lui Mikael exact
acel statut de vedetd de care avea nevoie ca debutant
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in bransd. Reversul celebrititii a fost ca celilalt ziar
de seard nu se putuse stdpani sd nu foloseasca titlul
Kalle Blomkvist rezolvi cazul Ligii Ursului. Textul bat-
jocoritor era scris de o ziaristd mai in varsta si confi-
nea o duzina de aluzii la eroul-detectiv al unuia din-
tre romanele lui Astrid Lindgren. Ca sd pund capac,
ziarul ilustrase articolul cu o imagine neclard, in care
Mikael, cu gura deschisa si ardtatorul ridicat, parea
si dea instructiuni unui polifist in uniforma. in rea-
litate, el 1i ardta in acel moment drumul spre privata
din curte.

Nu avea nicio importanta faptul cd Mikael Blomkvist
nu folosise niciodati numele de Carl si ci niciodatd nu
semnase vreun text cu numele Carl Blomkvist; din acel
moment, spre marea sa disperare, devenise cunoscut
printre colegii de breasla drept Kalle Blomkvist — pore-
cla rostitd cu o ironie malitioasd, niciodata cu rdutate, dar
nici cu prea multd simpatie. El nu avea nimic cu Astrid
Lindgren — ii iubise cartile, dar ura porecla. {i luase mai
multi ani si merite de jurnalist mult mai consistente, ina-
inte ca porecla sd inceapd sa paleasca si chiar si astazi
avea o tresdrire de fiecare datd cind era folositd in pre-
zenta lui.

Asa cd, zambi calm si-1 privi in ochi pe ziarist:

— Ei, n-ai decit sa inventezi ceva. Obisnuiesti intot-
deauna sa fantazezi in textele tale, nu-i aga?

Tonul nu era agresiv. in bransa toti se cunosteau in-
tre ei mai mult sau mai putin si cei mai inversunati de-
tractori ai lui nu se aflau de fatd. Lucrase mai inainte cu
unul dintre ei si, in urma cu citiva ani, la o petrecere,
aproape cd o agitase pe una dintre fete — cea de la TV4.

— Ai incasat-o serios, constatd reporterul de la Da-
gens Industri, probabil un tinar stagiar.
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— Cam asa, recunoscu Mikael.

Altceva nici nu putea spune.

— Cum te simfti?

Cu toatd gravitatea situatiei, nici Mikael si nici zia-
ristii mai varstnici nu se putura abtine sd nu zambeas-
cd, auzind intrebarea. Mikael schimba o privire cu Fata
de la TV4. Cum te simfi era intrebarea despre care Zia-
ristii Seriosi afirmau ca este singura pe care Reporterii
Sportivi reusesc s-0 pund ,Sportivului Fard Respira-
tie”, dupa ce a trecut linia de sosire. Apoi, redeveni
grav:

— Bineinteles, nu pot decét si regret ca tribunalul nu a
ajuns la altd decizie, raspunse el, pe un ton un pic formal.

— Trei luni de inchisoare si 150 000 de coroane dau-
ne. E ceva, zise Fata de la TV4.

— O sa supravietuiesc.

— Aj de gand sa-i prezin{i scuze lui Wennerstrom?
Sd-i strangi méana?

— Nu, nu cred. Opinia mea despre moralitatea aface-
rilor domnului Wennerstrém nu s-a schimbat prea mult.

— Sustii, prin urmare, ca este un escroc? intrebi re-
pede cel de la Dagens Industri.

in spatele intrebirii se profila o declaratie cu un po-
tential titlu devastator, iar Mikael ar fi putut foarte
bine sa alunece pe coaja de banani daca reporterul n-ar
fi semnalat primejdia, intinzandu-i microfonul cu un
pic prea mult zel. Reflecta citeva clipe asupra raspun-
sului.

Tribunalul tocmai stabilise ca Mikael Blomkvist il ca-
lomniase pe omul de finante Hans-Eric Wennerstrém. Fu-
sese condamnat pentru defdimare. Procesul se termina-
se si el nu avea intentia si facd apel. Dar ce se va intim-
pla dacé va face imprudenta si repete acuzatiile, chiar pe
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treptele tribunalului? Mikael decise ci nu voia si afle ras-
punsul.

— Socotesc cd am fost indreptatit s public informati-
ile de care dispuneam. Tribunalul a fost de altd parere si,
in mod evident, sunt obligat si accept ca procesul juridic
si-a urmat cursul. Acum, va trebui si discutdm cu toatd
seriozitatea decizia judecétoreasci la redactia revistei, ina-
inte de a hotdri ce avem de ficut. Nu mai am nimic de
addugat.

— Dar ai uitat cd un jurnalist trebuie de fapt séd-si do-
vedeascd afirmatiile, spuse Fata de la TV4, cu o nuanta
asprd in glas.

Afirmatia putea fi cu greu respinsa. Ei doi fusesera
prieteni buni. Fata ei pirea indiferentd, dar lui Mikael i
se pdru cé-i distinge in ochi umbra unei deceptii.

Mikael Blomkvist mai rimase citeva minute greu
de suportat, rdspunzéand intrebirilor. intrebarea care
plutea in aer, nerostitd, dar pe care niciun reporter nu
avea sd i-o adreseze — poate pentru cd era asa de greu
de inteles, cd devenea jenantd — era cum putuse Mi-
kael sa scrie un text atit de lipsit de substantd. Repor-
terii de fatd — cu exceptia celui de la Dagens Industri —
erau cu tofii veterani, cu o mare experientd profesio-
nala. Pentru ei, raspunsul la aceasta intrebare se gasea
dincolo de limita infelegerii.

Fata de la TV4 il agezi in fata usii de la primarie si-i
puse intrebérile separat, in fata camerei de filmat. Era
mai amabild decat o merita si Mikael oferi indeajuns
de multe declaratii, ca sa-i satisfacd pe toti ziarigtii.
Afacerea avea sa fie infdtisatd sub titluri de-o schioa-
pd — era inevitabil —, dar el se stradui sa-si reamin-
teascd faptul cd, in realitate, nu era cel mai mare eve-
niment mediatic al anului.
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Reporterii obtinusera ceea ce doreau si fiecare se re-
trase spre redactia lui.

Se gandise sa mearga pe jos, dar era o zi de decem-
brie cu vant si el era deja inghetat, dupa interviuri. Ra-
madsese singur pe treptele tribunalului cand, ridicand
ochii, il vizu pe William Borg care cobora dintr-o masi-
nd in care stituse cit durasera interviurile. Privirile li se
intélnira si William Borg ii surase:

— A meritat sa vin pana aici, sa te vad cu hértia asta
in mana.

Mikael nu-i raspunse. William Borg si Mikael Blomkvist
se cunosteau de cincisprezece ani. Intr-o vreme, lucrase-
rd impreund la un cotidian de dimineatd ca stagiari la De-
partamentul economic. Poate era vorba despre o incom-
patibilitate organicd, dar acolo se puseserd bazele unei
dusmanii care inci mai dura. In ochii lui Mikael, Borg era
un jurnalist execrabil si un om greu de suportat, cu spirit
ingust si vindicativ, care-si tracasa colegii cu glume idioa-
te si se exprima dispretuitor fatd de jurnalistii mai in var-
std, deci mai experimentati. Pérea sa aiba o aversiune spe-
ciald pentru jurnalistele mai varstnice. Avusesera o prima
neinfelegere, urmatd de altele, pani cind conflictul din-
tre ei cipatase un caracter profund personal.

De-a lungul anilor, Mikael si William Borg se confrun-
tasera cu regularitate, dar nu se certasera cu adevarat de-
cat la sfarsitul anilor noudzeci. Mikael scrisese o carte
despre jurnalismul economic si citase asiduu dintr-o gra-
madai de articole stupide care aveau semnatura lui Borg.
In versiunea lui Mikael, Borg apirea ca un infumurat care
intelegea pe dos cele mai multe fapte, ridicind in slavi
tot felul de firme dot.com., care curdnd aveau sa se pra-
buseascd. Borg nu apreciase analiza lui Mikael si, in
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timpul unei intalniri intAmplatoare intr-un bar din S6-
der}, au fost gata sd se ia la bétaie.

In acelasi context, William Borg abandonase péani la
urmd jurnalismul i acum lucra in calitate de consultant,
cu un salariu considerabil mai mare, la o firma care, pen-
tru a umple paharul, apartinea sferei de interese a indus-
triasului Hans-Erik Wennerstrém.

S-au privit o vreme, apoi Mikael s-a intors si a plecat.
Era tipic pentru William Borg si vina la tribunal doar ca
sd se amuze pe socoteala lui.

Mikael tocmai se pregdtea sa plece pe jos, cind a sosit
autobuzul 40 si s-a urcat, mai mult ca sa scape de acolo. A
coborat la Fridhemsplan si a rdmas nehotdrat in statie, {i-
néand incd decizia judecitoreascd in mani. in cele din
urmi, s-a indreptat spre cafeneaua Anna, de langa intra-
rea in garajul inspectoratului central de politie.

in mai putin de jumitate de minut, dupi ce coman-
dase un sendvis si o caffe latte, a inceput la radio bule-
tinul de stiri. Povestea lui a fost pe locul al treilea, dupa
un atentat sinucigas la Ierusalim si stirea ci guvernul
constituise o comisie de anchetd asupra unui cartel din
industria de constructii.

in cursul diminetii, ziaristul Mikael Blomkvist de la re-
vista Millennium a fost condamnat la trei luni inchisoare
pentru defiimare grava la adresa industriasului Hans-Erik
Wennerstrém. Intr-un mult discutat articol asupra aga-nu-
mitei afaceri Minos, Blomkvist l-a acuzat pe Wennerstrém
ci a folosit fonduri de stat, destinate investitiilor industriale
in Polonia, pentru traficul de arme. Mikael Blomkvist a fost

condamnat si pliteasca 150 000 de coroane ca daune.

3 Ssder, S6dermalm: cartier aflat in sudul Stockholmului, locuit
mai ales de artisti si cunoscut pentru viata trepidanti.
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Intr-un comentariu, Bertil Camnermarker, avocatul lui Wen-
nerstrom, a declarat ca el si clientul lui sunt multumiti de
decizia tribunalului. Este vorba despre un caz de calomnie
deosebit de grava, a spus el.

Decizia judecitoreascd avea 26 de pagini. Erau pre-
zentate motivele pentru care Mikael Blomkvist fusese
gdsit vinovat in 15 puncte de defdimare grava contra in-
dustriasului Hans-Erik Wennerstrom. Mikael a consta-
tat ca fiecare dintre aceste 15 puncte de acuzare costa
10 000 de coroane si sase zile de puscirie. in afara chel-
tuielilor de judecatd si plata propriului sdu avocat. Nici
nu avea curajul sd inceapd si se gindeascd unde avea
s se termine nota de platd, dar isi spuse ci ar fi putut
sa fie si mai rdu: tribunalul il absolvise in 7 puncte.

Pe masura ce citea formulirile deciziei, sim{ea in sto-
mac o senzatie din ce in ce mai nepldcuta. Era surprins.
De la inceputul procesului stiuse cd, daca nu se intdm-
pla un miracol, avea sa fie condamnat. Nu avusese nici
cea mai micd indoiala si de mult se impacase cu gan-
dul acesta. in timpul celor doua zile cat durase proce-
sul, fusese relativ calm si nu simtise ceva deosebit nici
in cele doudsprezece zile in care tribunalul elaborase
textul pe care il tinea in mana. Abia acum, cdnd proce-
sul se terminase, acest sentiment neplicut de jend pu-
nea stapanire pe el.

A muscat din sendvis, dar avea senzatia ca painea i se
umfli in gurd. Nu putea inghiti si ldsd méncarea deoparte.

Era prima oard cdnd Mikael Blomkvist fusese con-
damnat pentru un delict — prima datd cand fusese sus-
pectat sau acuzat de ceva. De fapt, era o bagateld. Un
delict de categoria ,pana”. La urma urmei, nu era vor-

ba de jaf armat, de omor sau de viol. Totusi, din punct , . .



9
Luni 6 ianuarie —
miercuri 8 ianuarie

ikael continuase si citeasca pand tarziu,

si a doua zi, de Sdrbatoarea Regilor, s-a

trezit aproape de pranz. Un Volvo vechi,
de culoare albastru-inchis, era parcat la poarta casei lui
Henrik Vanger. Chiar in momentul in care Mikael era cu
mana pe clantd, usa a fost deschisd de cétre un barbat de
vreo 55 de ani, care tocmai pleca. Aproape se izbira. Bar-
batul parea grabit.

— Da? Pot sd va ajut?

— Am venit sd-1 vdd pe Henrik Vanger, raspunse
Mikael.

Privirea barbatului se imblanzi. Surase, intinzand
mana.

— Trebuie si fii Mikael Blomkvist, cel care il va aju-
ta pe Henrik cu cronica de familie?

Mikael dddu din cap afirmativ si ii strinse ména;
dupd cum se vedea, Henrik Vanger incepuse sa rdspan-
deascd acea cover story — povestea care urma si acope-
re prezenia lui Mikael la Hedestad. Barbatul era supra-
ponderal — rezultatul multor ani de stres in birouri si
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sdli de conferintd —, dar Mikael vazu limpede ca trisa-
turile lui aminteau de Harriet Vanger.

— Maé numesc Martin Vanger, confirma el. Bun venit
la Hedestad.

— Multumesc.

— V-am vizut la televizor, cu ceva vreme in urma.

— Se pare ca toatd lumea m-a vazut la televizor.

— Wennerstrom este... ma rog, nu e prea popular in
casa asta.

— Si Henrik mi-a spus. Astept restul povestii.

— Mi-a spus acum citeva zile cd v-a angajat.

Martin Vanger izbucni in ras.

— Mi-a spus cé afi acceptat insdrcinarea doar din pri-
cina lui Wennerstrom.

Mikael ezitd o secund4, inainte de a se hotéri sa vor-
beasca sincer:

— Era un motiv important. Dar, ca sd spun tot ade-
virul, aveam nevoie si stau o vreme departe de Stoc-
kholm si Hedestad a aparut la momentul potrivit. Asa
cred. Nu méa pot preface ci procesul nu a avut loc. Va
trebui sd merg la inchisoare.

Martin dddu din cap, cu o fatd dintr-odata serioasa.

— Dar avetli posibilitatea sa faceti apel?

— in cazul meu, asta n-ar schimba nimic.

Martin Vanger isi privi ceasul.

— Trebuie sa fiu la Stockholm in seara asta si sunt
grabit. Ma voi intoarce in citeva zile. Va trebui sd ludm
cina impreuna. Sunt foarte dornic sd aud ce s-a petrecut,
de fapt, la acel proces.

isi stranserd mainile, inainte ca Martin Vanger sé co-
boare si s deschida portiera masinii. Se intoarse, stri-
gand spre Mikael:

— Henrik e la etaj.
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Henrik Vanger era asezat pe canapeaua din camera
de lucru, cu Hedestads-Kuriren, Dagens Industri, Svenska
Dagbladet si doud ziare de seard Inaintea lui, pe médsu-
ta.

— L-am intilnit pe Martin jos.

— Alerga s salveze imperiul, rispunse Henrik, incli-
nand termosul. Vrei cafea?

— Multumesc, raspunse Mikael.

Se asezd, intrebandu-se de ce Henrik Vanger pérea
asa de amuzat.

— Vid cé esti din nou amintit in ziare.

Henrik Vanger ii impinse unul dintre ziarele de sea-
rd, deschis la titlul ,Scurtcircuit jurnalistic”. Articolul
era scris de un cronicar in costum cu dungi, care lucra-
se mai inainte pentru FinansMagasinet Monopol si care
era cunoscut ca expert in a-i denigra, pe un ton batjo-
coritor, pe toti cei care se angajau pentru o cauza sau
indrazneau s ridice capul — feministe, antirasisti si
activisti implicati in protectia mediului inconjurétor
puteau intotdeauna conta pe o lovitura peste bot. Cro-
nicarul insusi nu era cunoscut pentru vreo pozitie sau
idee controversatd. Acum, pdrea cd a trecut la critica
mass-mediei; la citeva siptiméani dupd procesul in afa-
cerea Wennerstrom, isi focaliza energia contra lui Mi-
kael Blomkvist, care era infdtisat ca un idiot total. Eri-
ka Berger, la randul ei, era descrisa ca o fatucd incom-
petentd din presa.

Merge vorba cd Millennium e pe cale sa naufragieze, desi
directoarea este o feministi in minijupa care ne face mutre
la televizor. Revista a supraviefuit mai mulki ani datorita
imaginii pe care redactia a reusit s-o vinda — tineri ziarist

care fac jurnalism de investigatie 5i dau pe fald mafiotii din

lumea finantelor. Trucul publicitar a mers poate la anarhistii
tineri, dornici s4 auda tocmai acest mesaj, dar n-a tinut si in
sala de judecati. Ceea ce Kalle Blomkvist tocmai a aflat pe
propria-i piele,

Mikael deschise telefonul mobil si verificid daca fuse-
se sunat de Erika. Nu avea niciun mesaj. Henrik Vanger
astepta tdcut. Mikael i5i dddu seama ca bitranul voia sa-1
lase pe el sd inceapa.

— E un idiot, spuse Mikael.

Henrik Vanger rase, dar comenta sec:

— Poate ci e. Dar nu el a fost condamnat de justitie.

— E adevdirat. Si nici nu va fi vreodatd. Nu spune
niciodatd ceva original, intotdeauna se agata de ce-i la
moda si arunci piatra in termenii cei mai jignitori cu pu-
tingd.

— Am vazut mulfi de genul dsta in viata mea. Un sfat
bun — dacéi vrei sé-1 primesti —, nu-1 biga in seama
cand face géldgie, dar nu uita niciodatd nimic si da-i ina-
poi cu varf si indesat atunci cand {i se iveste ocazia. Dar
nu acum, cand loveste el, fiind in pozitie de forta.

Mikael 1l privi intrebator.

— Am avut mul}i dusmani de-a lungul anilor. Un lu-
cru am Invétat: sd nu accept lupta cand sunt convins c-o
s-0 pierd. Dimpotriva, nu lisa niciodata nepedepsit un
om care te-a umilit. Fii rabdator si riposteaza cand vei fi
tu In pozitie de for{d — chiar daci nu mai ai nevoie s
te lupti.

— Multumesc pentru lectia de filosofie. Acum, as pre-
fera sd-mi vorbesti despre familia ta.

Mikael puse intre ei pe masd un reportofon si apisa
pe butonul de inregistrare.

— Ce doresti 54 stii?
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— Am citit primul dosar, asupra disparitiei lui Har-
riet si a cdutérilor din primele zile. Dar sunt asa de multi
Vangeri, cd nu reusesc s ma descurc cu ei.

Lisbeth Salander rdmase nemiscata pe scara goald, cu
privirea fixatd pe pldcuta de alama pe care era scris avo-
cat N.E. Bjurman; dupa mai mult de zece minute sund,
iar incuietoarea se deschise, cu un clinchet mic.

Era marti. Era a doua lor intlnire si Lisbeth avea pre-
simtiri rele.

Nu-i era frici de avocatul Bjurman — lui Lisbeth Sa-
lander rareori ii era fricd de oameni ori de lucruri. Nu-
mai cd simfea o profunda neplicere fatd de noul tutore.
Cel care avusese tutela ei Inainte, avocatul Holger Pal-
mgren, era din cu totul alt aluat: corect, politicos si prie-
tenos. Relatia lor luase sfarsit brusc, in urma cu trei luni,
cand Palmgren fusese lovit de un atac cerebral. Nils Erik
Bjurman ii urmase, conform unei logici birocratice care
ii era cu totul necunoscuta.

in cursul celor doisprezece ani, cat Lisbeth Salander
fusese obiectul serviciilor sociale si psihiatrice, doi ani pe-
trecAndu-i intr-un spital de copii, niciodatd — nici mécar
in vreo ocazie unicd — nu raspunsese la vreo intrebare,
fie ea un simplu ,,ce mai faci?”.

Cand implinise treisprezece ani, tribunalul hotarase,
in conformitate cu legea pentru protecfia minorilor, ca
Lisbeth Salander si fie internati la clinica de copii Sankt
Stefan din Uppsala. Decizia se baza, in primul rdnd, pe
faptul cd era socotitd ca avand probleme psihice si era
potential periculoasd pentru colegii de clasi si, eventu-
al, pentru ea Insasi.

Aceastd supozifie avea la bazd mai mult consideratii
empirice, decit o analizd atentd. Orice Iincercare a
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vreunui doctor sau a altor autoritidfi de a incepe o dis-
cutie despre sentimentele, viata sufleteasci sau sanita-
tea ei fusese, spre marea lor frustrare, intimpinata cu o
técere totald si posomoritd, cu privirea fixatd in podea,
in tavan sau pe pereti. isi incrucisa sistematic bratele si
refuza orice test psihologic. Totala ei opozitie la toate in-
cercdrile de a o mésura, cantdri, analiza si educa se apli-
ca si la scoald — oficialitdfile puteau s-o duca cu forta
intr-o sald de clasd si s-o lege cu lanturi, dar nu o pu-
teau impiedeca s#-si astupe urechile si si refuze si ia in
mana stiloul, la teste. Pardsise scoala primara fara sa pri-
meascd vreun calificativ.

in consecind, a fost deosebit de greu de stabilit un
diagnostic asupra viitoarelor ei capacitifi mintale. Pe
scurt, Lisbeth Salander nu era deloc usor de manuit.

Avea treisprezece ani cand s-a luat hotdrarea de a i
se da un tutore, pentru a avea grijd de interesele si bu-
nurile ei pana la majorat. Tutorele astfel desemnat a
fost avocatul Holger Palmgren, care, dupa un inceput
relativ complicat, cistigase nu numai o oarecare incre-
dere, dar si o timida simpatie din partea acestei fete di-
ficile.

Cand implinise cincisprezece ani, medicii au fost mai
mult sau mai putin de acord ci nu era violentd sau pe-
riculoasa pentru societate i cd nu constituia un pericol
pentru sine insdsi. Familia sa fusese declaratd disfunc-
tionald si, cum nu avea nicio rudé care si stea garant
pentru buna ei stare, s-a hotérat ca Lisbeth Salander sa
pdréseascd clinica si sd fie redatd societdtii, cu ajutorul
unei familii adoptive. Nu a fost un drum usor. A fugit
de la prima familie adoptiva in a doua sdptdméana. Fa-
miliile numarul doi si trei au fost tdiate rapid de pe lis-
td. Pe urma, Holger Palmgren a avut o discutie serioasa
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cu ea si a ldAmurit-o deschis ci dacd va continua pe dru-
mul acesta va fi, fird indoiald, bagatad din nou in vreo in-
stitutie. Amenintarea ascunsa a avut ca efect faptul ci a
acceptat familia nr. 4 — un cuplu in vérstd, care locuia

in cartierul Midsommarkransen.

Dar asta nu insemna ¢ purtarea ei era ireprogabi-
14. La saptesprezece ani, Lisbeth Salander fusese ares-
tatd de politie de patru ori: de doui ori, fiind intr-o sta-
re de ebrietate asa de avansata, ci a trebuit sa fie dusa
la urgentd si o data fiind in mod evident sub influen-
ta drogurilor. Intr-una dintre aceste imprejuriri, a fost
gisitd beatd moartd si cu hainele in dezordine pe ban-
cheta din spate a unei masini pe S6dermilarstrand. Era
in compania unui bérbat, beat si el si mult mai in var-
std decat ea.

Ultima arestare s-a petrecut cu trei siptdmani inain-
te de a implini optsprezece ani, cind, treazi fiind, a dat
o lovitura de picior in capul unui pasager in statia de
metrou de la Gamla Stan. Incidentul s-a incheiat cu o
acuzatie de vitimare corporald. Lisbeth Salander si-a ex-
plicat gestul spunind cd omul o pipiise si cd, infatisarea
ei fiind mai curdnd a unei fetife de doisprezece ani, de-
cat a unei fete de optsprezece, considera ca acela care o
agresase avea inclinatii pedofile. In misura in care s-a
deranjat si dea o explicatie, bineinteles; totusi, cele spu-
se de ea au fost intérite de martori oculari si procurorul
a clasat procesul.

Din pricina trecutului ei, tribunalul a cerut un exa-
men psihiatric. Credincioasd obiceiului sau, Lisbeth a
refuzat s raspundai intrebirilor si si participe la exa-
mene, iar medicii consultati de Directia Serviciilor So-
ciale si-au dat in final avizul, bazat doar ,pe observa-
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rea pacientei”. Greu de stiut ce observaseri ei de fapt,
dat fiind c4 tdndra riméasese mutd, agezatd pe scaun
cu bratele incrucigate si cu o mutrd imbufnata. 5-a sta-
bilit doar ca suferea de tulburiri psihice de asemenea
naturd, incét se impunea luarea unor masuri. Rapor-
tul medico-legal sugera o internare la o clinica psihia-
trica; in acelasi timp, un specialist de la serviciile so-
ciale a scris un referat in care sprijinea concluziile ex-
pertizei psihiatrice.

Referindu-se la ,,palmaresul” ei, raportul constata
cé exista un mare risc pentru consumul de alcool si dro-
guri si cd, in mod evident, era lipsitd de instinct de
conservare. Dosarul ei medical era plin de formuliri
categorice cum ar fi: introvertitd, inadaptabili social, lip-
sitd de empatie, egocentrici, psihoticd si avdnd comporta-
ment asocial, greutiti de relationare cu ceilalti si incapaci-
tate de asimilare a unei instructii. Cel care i-ar fi citit do-
sarul ar fi putut lesne trage concluzia ca era grav ina-
poiati mintal. in defavoarea ei mai vorbea si faptul ci
echipa de observatie a serviciilor sociale o vizuse de
mai multe ori in compania unor barbati mult mai in
varstd, in apropiere de Mariatorget. O dati, fusese
oprita la Tantolunden, din nou in compania unui bar-
bat in varstid. Se presupunea cd Lisbeth Salander prac-
tica sau risca si inceapi si practice prostitufia sub o
forma sau alta.

Cand tribunalul — institutia care trebuia si-i hotédras-
cd viitorul — s-a reunit pentru a lua o decizie, aceasta
pirea deja luata. In mod evident, era considerati un co-
pil cu probleme si era greu de crezut ci magistratii aveau
sd urmeze altd cale decit cea recomandati de ancheta
sociald si psihiatrica.
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In dimineata zilei in care avea loc sedina tribunalului,
Lisbeth Salander a fost cautaté la clinica de psihiatrie in-
fantild unde fusese inchisd dupd incidentul din Gamla
Stan. Se simfea ca un definut din lagér si nu avea speran-
ta cd va supravietui acelei zile. Primul pe care l-a vizutin
sala de judecata a fost Holger Palmgren si i-a luat un mo-
ment pand si inteleagd cé el se afla acolo nu in calitate de
tutore, ci ca avocat al ei si consilier juridic. A descoperit
atunci o laturd cu totul noud a acestui om.

Spre uimirea ei, Palmgren se plasase in mod intentio-
nat in colful ei de ring si a pledat vehement impotriva
propunerii de a fi institutionalizatd. Nu a ldsat s se
vadd, nici prin ridicarea unei sprancene, cit de uimitd
era, dar i-a ascultat atent fiecare cuvant. Palmgren a stra-
lucit cdnd, timp de doud ore, I-a interogat pe un anume
dr. Jesper H. Loderman, medicul care isi pusese semna-
tura pe recomandarea de a o inchide pe Salander intr-o
institutie. Fiecare observatie a raportului a fost pusa sub
lupa si medicul a fost rugat s explice fundamentul gti-
intific al fiecirei afirmatii. incetul cu incetul, a devenit
clar cd, intrucét pacienta refuzase orice test, concluziile
medicului se bazau pe simple presupuneri, nu pe stiin-
4.

La sfarsitul sedintei, Palmgren a 1dsat sa se inteleagd
cd internarea cu forta nu numai ca se opunea deciziilor
Parlamentului in probleme de acest fel, dar, in cazul res-
pectiv, putea deveni obiectul unor sanctiuni politice siin
presd. Prin urmare, era in interesul tuturor si se giseas-
cd o solutie potrivita. Folosirea unui asemenea limbaj era
neobisnuita la deliberérile de acest tip si membrii tribu-
nalului au Inceput s se foiascd nelinistifi.

Solutia a fost, de asemenea, un compromis. Tribuna-
lul a hotarét cd Lisbeth Salander era bolnava psihic, dar
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cé afecfiunea ei nu cerea neapirat internarea. in schimb,
se lua in considerare recomandarea directorului de la
serviciile sociale privind punerea sub tuteld. Drept care,
presedintele tribunalului s-a intors cu un suras veninos
spre Holger Palmgren, care pand atunci ii fusese tutore,
intrebandu-1 daci vrea si-gi asume in continuare acest
rol. Presedintele se astepta, de buna seama, ca Holger
Palmgren si dea inapoi si sd incerce si lase responsabi-
litatea altcuiva, dar el, dimpotriv4, a declarat cu un aer
blajin cé-si asuma cu plécere sarcina de a servi ca tuto-
re al domnigoarei Salander — cu o conditie.

~Aceasta presupune, natural, ca domnigsoara Salan-
der si aiba incredere in mine si sd ma accepte ca tutore-
le ei.”

S-a intors direct spre ea. Lisbeth Salander era un pic
confuzi, dupi schimbul de replici care avusese loc ziua
intreagé, peste capul ei. Pind in momentul acela, ni-
meni nu o intrebase ce parere avea. L-a privit lung pe
Holger Palmgren si pe urmd a aprobat, dand o singu-
rd data din cap.

Palmgren era un amestec ciudat de jurist si asistent
social de scoald veche. La inceputul carierei, fusese po-
litician delegat la conducerea Comisiei Sociale i isi de-
dicase aproape toata viata tinerilor cu probleme. Intre
avocat si protejata lui, de departe cea mai dificil, se sta-
bilise, dincolo de voia lor, un respect la granita cu prie-
tenia.

Relatia lor durase in total unsprezece ani, de cand
Lisbeth implinise treisprezece ani, pana anul trecut,
cand ea, cu citeva siptimani inainte de Craciun, veni-
se la Palmgren, dupa ce acesta lipsise de la intdlnirea
lor lunara. Céand acesta nu deschisese usa, desi se au-
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zea Zgomot in apartament, ea a patruns fnduntru cata-
randu-se pe un burlan pana pe balconul de la etajul al
treilea. L-a gasit pe dusumeaua din hol, constient, dar
neputind sa vorbeascd si sa se miste, dupa un atac ce-
rebral. Avea doar saizedi si patru de ani. Lisbeth a su-
nat la Salvare si l-a insotit la spitalul S6der, cu o sen-
zafie crescindd de panicd in stomac. Trei zile si trei
nopti, abia a pdrasit culoarul din fata salonului de te-
rapie intensivd. Ca un cdine credincios a pazit fiecare
pas pe care doctorii si surorile il ficeau induntru si in
afara salonului. A bantuit ca un suflet nelinistit tnain-
te si inapoi pe coridor, privind intens fiecare doctor
care i se nimerea in preajma. Pana la urma, un doctor,
al carui nume nu l-a stiut niciodaté, a tarit-o intr-o ca-
merd si i-a explicat situatia. Starea lui Holger Palmgren
era criticd, dupa hemoragia cerebrald suferitd. Nu spe-
rau sd se trezeascd. Nu a plans si nu i s-a migcat un
muschi pe fatd. S5-a ridicat, a parasit spitalul si nu s-a
mai intors.

Cinci sdptamani mai tirziu, Comisia pentru tuteli a
convocat-o pe Lisbeth Salander la prima intélnire cu
noul tutore. Primul ei impuls a fost sd ignore instiinta-
rea, dar Holger Palmgren ii varase in cap ca fiecare ac-
tiune are consecinte. La acea vreme, invitase si analize-
ze consecintele Inainte de a actiona si, gdndind mai bine,
a ajuns la concluzia cd iesirea cea mai usoard din dilema
era sd dea satisfactie celor de la Comisia pentru tuteld
prin a se comporta ca si cum i-ar fi pdsat cu adevirat de
ceea ce spuneau ei.

Prin urmare, in decembrie — ficind o pauza scurta
in cercetdrile asupra lui Mikael Blomkvist — s-a prezen-
tat cuminte la biroul lui Bjurman din Sankt Eriksplan,
unde o femeie mai In virstd, care reprezenta comisia res-
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pectivd, i-a inménat avocatului Bjurman dosarul volu-
minos al lui Salander. Cucoana a intrebat-o amabild cum
ii merge si a parut mulfumitd de rdspunsul reprezentat
de técerea ei incapitanatd. Dupa o jumadtate de ora, a la-
sat-o pe Salander in grija avocatului Bjurman.

Lisbeth Salander l-a detestat pe avocatul Bjurman la
cinci secunde dupi ce au dat méana.

L-a privit pe indelete, in vreme ce acesta {i citea do-
sarul. Varsta: cincizeci §i... Corp bine antrenat: tenis,
martea si vinerea. Blond. Pér rar. Gropitd in barbie. Af-
tershave Boss. Costum bleumarin. Cravati rogie cu ac de
aur si butoni pretentiosi, cu monograma NEB. Ochelari
cu rama metalicd. Ochi cenusii. Judecind dupa reviste-
le de pe mas4, era pasionat de vandtoare si de tir.

In cursul deceniului in care se intilnise cu Palmgren,
el 1i oferea cafea si paldvrigea cu ea. Nici micar evada-
rile de la familiile adoptive si chiulul de la scoald nu re-
usiserd sd-1 enerveze. Singura datd cand Palmgren se in-
turiase cu adevirat fusese cand Lisbeth a fost arestata
pentru maltratarea gramezii de jeg care o pipdise in me-
trou. Intelegi ce-ai fiicut? Ai fiicut riu unui alt om, Lisbeth.
Parci era un profesor bétran si a ignorat rabdéatoare fie-
care cuvant din predica lui.

Bjurman nu era dispus la palavrigeald. De la inceput,
a constatat ca existau nepotriviri intre indatoririle lui
Holger Palmgren, conform regulamentului de tutels, si
faptul ci el o ldsase in mod evident pe Lisbeth Salander
sd-si administreze apartamentul si bugetul. A inceput un
fel de interogatoriu: CAt cdstigi? Vreau o copie dupi conta-
bilitatea ta. Pe cine frecventezi? Iti plitesti chiria la timp? Bei?
Palmgren era de acord cu inelele pe care le ai pe fatid? Poti sid
ai griji de igiena proprie?

Fuck you.
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Palmgren devenise tutorele ei imediat dupa ce tof riful
se intdmplase. El insistase s-o intdlneasca cel putin o data
pe lund, dupé o schema dinainte fixatd, uneori mai des.
Dupa ce ea se mutase fnapoi pe Lundagatan, fusesera
aproape vecini; el locuia pe Hornsgatan, la numai cate-
va case de ea si, din cand in cdnd, dddeau unul peste al-
tul din intdmplare, ori beau cafea la Giffi sau la alti ca-
fenea din apropiere.

Palmgren nu i se bigase niciodata pe gét, insd uneori
venea in vizitd, cu cite un mic cadou, de exemplu la ani-
versarea ei. Ea avea invitalie permanenta sa vind sa-1
vada, privilegiu de care se folosea rar, insad in ultimii ani
petrecuse seara de Craciun la el, dupa vizita la maica-sa.
Mincau jambonul de Criciun si jucau sah. Acest joc n-o
interesa absolut deloc, dar, dupa ce invitase regulile, nu
mai pierduse nicio partidi. Palmgren era viduv si Lis-
beth Salander considera cé e de datoria ei sa-i fina tova-
rasie in seara de Criciun.

Ingelegea cat de mult ii datoreaza, si ea isi platea in-
totdeauna datoriile.

Palmgren fusese cel care inchiriase apartamentul mamei
sale de pe Lundagatan, pana ce Lisbeth avusese nevoie de
o locuinta proprie. Apartamentul de 49 m?2 era nerenovat
si murdar, dar ea avea un acoperis deasupra capului.

Acum Palmgren nu mai exista si inca o legaturd cu
societatea normala fusese taiata. Nils Bjurman era un om
de un soi cu totul diferit. Nu avea nicio intentie sd-si pe-
treacd acasd la el Craciunul. Prima lui grijd a fost sd in-
troduca noi reguli privind accesul la contul ei din banca
in care i se varsa salariul. Palmgren inchisese amabil
ochii asupra regulilor de tutela si o lasase sa-si adminis-
treze singura banii. Ea isi platea facturile si putea sa-si
foloseasca economiile cum i placea.
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Pentru intdlnirea cu Bjurman, in siptdméana dinain-
tea Craciunului, se pregitise si, odata ajunsa in fata lui,
incercase sé-i explice ca predecesorul lui avusese incre-
dere in ea si nu regretase lucrul dsta. Ca Palmgren o 13-
sase sd se descurce singura fird s se amestece in viata
ei privata.

— Tocmai asta e una dintre probleme, rdspunsese
Bjurman, lovind cu palma in dosar.

i finu apoi o prelegere lungi despre regulile si siste-
mul administrativ privind tutela si pe urmi o informa
cd va fi instauratd o noud ordine.

— Te-a ldsat de capul tdu, nu-i asa? Ma intreb cum de
n-a patit-o.

Pentru ci era un social-democrat nebun, angajat in pro-
blemele copiilor timp de aproape patruzeci de ani!

— Eu nu mai sunt copil, a spus Lisbeth Salander, ca
si cum asta ar fi fost de ajuns ca explicatie.

— Nu, tu nu egti un copil. Dar eu am fost desemnat
ca tutorele tdu, si atata vreme cét sunt asta, rdspund pen-
tru tine din punct de vedere juridic si economic.

Prima mésurd pe care a luat-o a fost sd deschidd un
cont nou In numele ei, pe care ea urma sa-1 raporteze
la serviciul de plati al societdtii Milton si sa-1 foloseas-
cd din acel moment. Salander a inteles ca zilele bune
luaserd sfarsit; de acum incolo, avocatul Bjurman avea
sé-i pldteasca facturile, iar ea va primi o sumai fixi ca
bani de buzunar in fiecare luna. El se astepta si-i adu-
cé chitante pentru toate cheltuielile. Stabilise cd suma
pe care o va primi sdptamanal era de 1 400 de coroa-
ne — ,pentru mancare, haine, cinema si altele de fe-
lul dsta”.

In functie de cat voia si lucreze, Lisbeth castiga pana

la 160 000 de coroane in fiecare an. Ar fi putut usor sa



